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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu firmy Panasonic. W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i bezpieczenstwa nalezy
uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi.

W ponizszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujgce nazwy w formie skrécone;j.
(MEENZXTD oznacza system operacyjny Windows 10.
oznacza system operacyjny Windows 7.

B Terminy oraz ilustracje wystepujace w instrukcji obstugi

: Ten znak wskazuje sytuacje, w ktorych istnieje niebezpieczenstwo odniesienia niewiel-
kich lub umiarkowanych obrazenh ciata.

Przydatne i pomocne informacije.

Bl - [Wszystkie aplikacje] :  Dotknij ikony B (Start), a nastepnie dotknij pozycje [Wszystkie aplikacje].

@ (Start) - [Wszystkie programy] : Dotknij ikony @ (Start), a nastepnie dotknij pozycje [Wszystkie programy]. W niekto-
rych przypadkach nalezy dotkng¢ dwukrotnie.

Ten znak wskazuje na strone w niniejszej instrukcji obstugi lub w dokumencie Referen-
ce Manual.

Odnosnik do instrukcji obstugi w formie elektroniczne;j.
Enter : Nacisnij klawisz [Enter].

Ctrl + E : Nacisnij i przytrzymaj klawisz [Ctrl], a nastepnie nacisnij klawisz [C].
W zalezno$ci od uzywanej klawiatury oznaczenie klawisza moze sie rézni¢ od przedstawionego w tej instrukcji.
(np. “Delete” zamiast “Del”)

® W celu uzyskania przejrzysto$ci niektore ilustracje zostaty uproszczone i moga rézni¢ sie od danego komputera.
® Jesli uzytkownik nie zaloguje sie jako administrator, nie bedzie mogt uzywac niektérych funkcji i wyswietla¢ niekto-
rych okien.
® Najnowsze informacje o opcjonalnych produktach znajdujg sie w katalogach itp.
® Stosowane w ponizszej instrukcji obstugi nazwy i terminy majg nastepujgce skrocone nazwy.
* “Windows 10 Pro 64-bit” jako “Windows” lub “Windows 10”
« “Windows® 7 Professional 32-bit Service Pack 1” i “Windows® 7 Professional 64-bit Service Pack 1” to “Windows”
lub “Windows 7”
» Okragte nosniki danych DVD-ROM i CD-ROM sg okreslane jako “ptyty”
+ DVD MULTI jako “DVD drive”

B Wylaczenie odpowiedzialnosci cywilnej

Parametry techniczne komputera oraz instrukcje obstugi mogg ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia. Firma
Panasonic Corporation wyklucza odpowiedzialno$¢ za szkody powstate bezposrednio lub posrednio wskutek btedow i
brakéw w instrukcji obstugi oraz wskutek rozbiezno$ci miedzy trescig instrukcji obstugi a komputerem.

B Znaki towarowe

Microsoft®, Windows® i logo Windows to zastrzezone znaki towarowe firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjedno-
czonych Ameryki Pétnocnej lub/i w innych krajach.

Intel, Core, Centrino i PROSet sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Intel Corpora-
tion.

Logo SDXC to znak towarowy firmy SD-3C, LLC. S"/M
XC

Adobe, logo Adobe i Adobe Reader stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych Ameryki lub/i w innych krajach.

Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem towarowym nalezgacym do firmy Bluetooth SIG, Inc., z siedzibg w Stanach Zjed-
noczonych Ameryki, i jest on uzywany w ramach licencji udzielonej firmie Panasonic Corporation.

Nazwy produktéw, marek itp. uzywane w niniejszej instrukcji obstugi sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znaka-
mi towarowymi ich prawowitych wiascicieli.




B Instrukcja obstugi w formie elektronicznej

Aby uzyskac¢ szersze informacje o komputerze, siegnij do instrukcji obstugi w formie elektroniczne.

® Operating Instructions - Reference Manual
Dokument Reference Manual zawiera praktyczne informacje umozliwiajgce uzyskanie wysokiej wydajnosci kompu-
tera. Nalezy zaktualizowa¢ go do najnowszej wersji w celach referencyjnych.

® Important Battery Tips
Sekcje Important Battery Tips zawierajg pomocne informacje o akumulatorze, ktére umozliwiajg jego optymalne wy-
korzystanie i zapewniajg dtugi czas eksploatacji.

® Update the on-screen mauals
Opisuje procedury aktualizacji instrukcji obstugi w formie elektroniczne;.

@ Operating Instructions - Connect to a network
Opisuje procedury potgczenia przy uzyciu urzadzen sieciowych zamontowanych w tym urzgdzeniu.

Aby otworzy¢ instrukcje obstugi w formie elektronicznej, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

Na pulpicie dwukrotnie dotknij pozycji [Manual Selector] i wybierz instrukcje obstugi w formie elektroniczne;.

1. Dwukrotnie dotknij pozycji [Panasonic PC Settings Utility] na ekranie pulpitu, a nastepnie dotknij pozycji [Support]
- [Manual] - [Launch Manual Selector].
2. Wybierz instrukcje obstugi w formie elektroniczne;.
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® Z lewej strony okna jest wyswietlana karta [Spis tresci] lub [Wyszukaj] instrukcji obstugi w formie elektroniczne;.
Wybierz karte i wyswietl odpowiednig pozycje.




Pierwsze kroki

Opis czesci

Strona przednia

: Zaczepy na pasek

Zaczepy na pasek nie wystepujg we wszystkich mo-
delach.

: Przyciski tabletu

= (¥ Reference Manual “Tablet Buttons”

: Uchwyt na dlugopis
: Wskaznik na diodach LED

(J: Stan akumulatora
> (&J‘J Reference Manual “Battery Power”
@ : tacznosé bezprzewodowa
Te diody zaswiecajg sie po podtgczeniu bezprze-
wodowej sieci LAN, interfejsu Bluetooth i/lub bez-
przewodowej sieci WAN oraz gdy sg one w stanie
gotowosci. Dioda nie musi sygnalizowaé, ze dane
potaczenie bezprzewodowe jest wigczone lub wy-
tgczone.
= (1 Connect to a network “Wireless LAN”,
“Bluetooth”, “Wireless WAN”, “Disabling/
Enabling Wireless Communication”
g : Stan dysku twardego
: Wskaznik karty pamieci SD
(Miga: w trakcie odczytu)
= U Reference Manual “SD Memory Card”

: Wylacznik zasilania
: Stan zasilania

(Wytaczona: zasilanie wytgczone / stan hibernacii;
Swiatlo zielone ciggte: zasilanie wigczone; Swiatto zie-
lone pulsujgce: czuwanie, miga na zielono: zasilanie
lub kontynuacja niemozliwe wskutek niskiej tempera-
tury.)

: Gtosnik
: Ekran LCD

= 1 Reference Manual “Screen Input Operation”

Strona dolna i tylna

X<
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Antena Bluetooth

<Tylko w modelu z interfejsem Bluetooth>

= @4 Connect to a network “Bluetooth”

Antena bezprzewodowej sieci WAN

<Tylko dla modelu z bezprzewodowg siecig WAN>
= 7 Connect to a network “Wireless WAN”
Antena bezprzewodowej sieci LAN

<Tylko dla modelu z bezprzewodowg siecig LAN>
= (7 Connect to a network “Wireless LAN”

Dysk twardy

: Akumulator

= {1 Reference Manual “Battery Power”

: Kamera tylna

<Tylko w modelu z kamerg tylng>
= {1 Reference Manual “Camera”

: Gniazdo modutu RAM

= (7 Reference Manual “RAM Module”

: Gniazdo anteny zewnetrznej (CH1)
: Gniazdo anteny zewnetrznej (CH2)

Zlacze szyny rozszerzajacej
> 1 Reference Manual “Cradle”

: Otwor wentylacyjny (wlot)



Prawa strona
Pokazane nizej czesci (M) sg opcjonalne.
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: Zkgcze wejsciowe zasilania pradem statym
: Ztacze LAN

> @ Reference Manual “LAN”

: Zlacze szeregowe ' | Ztacze VGA™®

" <Tylko w modelu ze ztagczem szeregowym>
"2 <Tylko dla modelu z portem VGA>
= (¥ Reference Manual “External Display”

: Gniazdo zamka

W tym miejscu mozna podtgczy¢ przewdd zabezpie-
czajacy typu Kensington.

Aby uzyskac¢ szersze informacje, patrz instrukcja ob-
stugi przewodu zabezpieczajgcego.

: Otwor wentylacyjny (wylot)
: Czwarte zlacze USB (USB2.0)" / Drugie ztacze sie-

ci LAN™/ Specjalne ztacze USB2.0°

" <Tylko w modelu z czwartym ztgczem USB (USB2.0)>
= @ Reference Manual “USB Devices”

4 <Tylko w modelu z drugim ztgczem sieci LAN>

> @ Reference Manual “LAN”

5 <Tylko w modelu ze specjalnym ztgczem USB2.0>

= @ Reference Manual “USB Devices”

: Przetacznik tacznosci bezprzewodowej

> V&‘l Connect to a network “Disabling / Enabling
Wireless Communication”

: Gniazdo kart pamieci SD

Karty pamieci SD nalezy chroni¢ przed niemowletami i
matymi dzie¢mi.
= {1 Reference Manual “SD Memory Card”

Lewa strona

Aby ustawi¢ przetgcznik facznodei bezprzewodowej w pozy-
¢ji ON (wigczonej), przesun go i zréwnaj z oznaczeniem V.

: Zlacza USB3.0

> Qj Reference Manual “USB Devices”

: Zlacza USB2.0

> QQJ Reference Manual “USB Devices”

: Gniazdo mikrofonu

Stuzy do podtgczenia mikrofonu pojemnosciowego.
W przypadku uzycia innego typu mikrofonu nagrywa-
nie dzwieku moze okazac sie niemozliwe lub mikrofon
moze dziata¢ nieprawidiowo.

: Gniazdo stuchawkowe

Stuzy do podtgczenia stuchawek lub gtosnikéw.
Przy ich podtgczeniu wbudowane gtosniki nie bedg
dziatac.

: Gniazdo karty SIM

<Tylko dla modelu z bezprzewodowg siecig WAN>
Wto6z karte SIM do gniazda karty SIM stykami skiero-
wanymi w dét i przycietym naroznikiem zwréconym do
przodu.

= {1 Connect to a network “Wireless WAN”

OSTRZEZENIE

® Do gniazda pasujg karty SIM (15 mm x 25 mm).

: Gniazdo karty Smart®

6 <Tylko w modelu z gniazdem kart Smart Card>
> " Reference Manual “Smart Card”
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Opis czesci

® Ten komputer zawiera magnes i produkty magnetyczne w miejscach oznaczo-
nych kotkiem (patrz rysunek po prawej). W tych miejscach nie nalezy zosta-
wiaé przedmiotéw ani nosnikéw magnetycznych.

B Mocowanie rysika do komputera <Tylko w modelu z kablem do rysika>

Kabel mocujgcy zapobiega przypadkowemu upadkowi rysika (w zestawie).

Aby unikng¢ zgubienia rysika, nalezy go mocowac¢ do komputera, uzywajgc paska.
Do mocowania sg przeznaczone otwory (A).

® Przeprowadz jedng z petli przez otwor.

@ Przeprowadz drugg petle paska przez pierwszg petle.

® Przeprowadz drugg petle przez otwér (A).

@ Przeprowadz rysik przez drugg petle paska.




Czynnosci poczatkowe

®m Przygotowanie

(D Sprawdz zatgczone akcesoria.

Jesli w opakowaniu brakuje opisanych urzgdzen dodatkowych, nalezy sie skontaktowaé z dziatem pomocy tech-
nicznej firmy Panasonic.

* Zasilacz sieciowy. . .1 » Kabel zasilajacy .......... 1

F ==, =

Nr modelu: CF-AA5713A Nr modelu: CF-VZSU73U/CF-VZSU73SP

* Miekka szmatka. . .1 *Rysik ................... 1 * Pasek do mocowaniarysika ......... 1

Niektore modele moga by¢ dostar- Niektére modele moga nie by¢ wyposazo-
czane z rysikiem innym od powyz- ne w kabel do rysika lub dostarczane z ka-
szego. blem do rysika innym od powyzszego.

(= (&;1 Reference Manual “Screen Input Operation”)
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« Srodki bezpieczenstwa / Informacje dotyczace przepisOw . ...........coiiiiiieeeeerrrnnnnnnn. 1

B Wkladanie akumulatora

@ Przesun zatrzask (A) w kierunku wskazywanym przez strzatke.
@ Otworz pokrywe.

® Wt6z akumulator, az zostanie catkowicie osadzony w ztgczu.
@ Zamknij pokrywe, az ustyszysz klikniecie.

® Przesun zatrzask (A) w kierunku wskazywanym przez strzatke.

B Wyjmowanie akumulatora
W opisanej powyzej czynnosci 3 pociggnij za klapke (B) akumulatora.

OSTRZEZENIE

® Sprawdz, czy zatrzask jest prawidtowo zablokowany. W przeciwnym wypadku
akumulator moze wypas¢ podczas przenoszenia komputera.

® Komputer pobiera prad nawet wtedy, gdy jest on wytgczony. Jezeli akumulator
jest w petni natadowany, to czasy jego roztadowania bedg nastepujgce:
* Przy wytaczonym zasilaniu: Ok. 9 tygodnie

* W stanie czuwania: Ok. 4 dni
« W stanie hibernacji: Ok. 8 dni

® Jedli wtyczka przewodu zasilajgcego nie jest podtgczona do komputera, wyjmij
przewdd zasilajacy z gniazdka. Prad jest pobierany rowniez wtedy, gdy zasilacz
sieciowy jest podtgczony tylko do gniazdka elektrycznego.




Czynnosci poczatkowe

1 Wkladanie akumulatora (= strona 7)

® Nie wolno dotyka¢ stykéw akumulatora ani komputera. W przeciwnym wypadku
styki mogg zosta¢ uszkodzone lub zabrudzone, co moze by¢ przyczyng wadli-
wegdo dziatania akumulatora i komputera.

® Przy uzywaniu komputera nalezy koniecznie zatozy¢ ostone.

2 Mocowanie rysika do komputera (= strona 6)

3 Podiacz komputer do gniazdka sieci elektrycznej

(@ Przesun zatrzask w kierunku wskazywanym przez strzatke.

@ Otworz pokrywe.

® Podtgcz zasilacz sieciowy.
tadowanie akumulatora rozpocznie sie automatycznie.

@ Przesun zatrzask jednego z trzech ztgczy USB w kierunku wskazywanym
przez strzatke.

OSTRZEZENIE

@ Nie nalezy odigczac zasilacza sieciowego oraz wigczaé funkcji tgcznosci bez-
przewodowej przed zakohczeniem czynnosci poczatkowych.
® Podczas wykonywania czynnos$ci poczatkowych nie nalezy podtgczac zadnych
urzadzen zewnetrznych (w tym kabla LAN sieci przewodowej) oprécz akumula-
tora, zasilacza sieciowego oraz zewnetrznej klawiatury i myszy.
® Postepowanie z zasilaczem sieciowym
* Przy wystepowaniu grzmotdw i btyskawic mogg wystgpi¢ nagte skoki napie-
cia. Poniewaz mogg one negatywnie wptywac¢ na komputer, zaleca sie uzywa-
nie podczas burzy zasilacza awaryjnego (UPS), o ile komputer nie jest zasila-
ny tylko za pomocg akumulatora.

Pierwsze kroki

4 Wiacz komputer

@ Upewnij sie, ze przetacznik tgcznosci bezprzewodowej (= strona 5) jest usta-
wiony w pozycji OFF (wytgczonej).

@ Nacisnij i przytrzymaj wytgcznik zasilania (ly, az zaswieci sig kontrolka zasila-
nia (A).

OSTRZEZENIE

Nie nalezy wielokrotnie naciska¢ wytgcznika zasilania.

Nacisniecie i przytrzymanie wytacznika zasilania przez ponad 4 sekundy spo-
wodowuje wytgczenie komputera.

® Nie wolno wprowadza¢ zmian w ustawieniach domysinych aplikacji Setup Utility
przed zakonczeniem procedury Czynnosci poczatkowe.

5 Wybierz jezyk i system operacyjny (32-bitowy lub 64-bitowy)

® Wybierajac jezyk, nalezy zachowac ostrozno$¢, poniewaz po dokonaniu wyboru
zmiana ustawienia nie jest mozliwa. Aby zmieni¢ btednie ustawiony jezyk, jest
konieczna ponowna instalacja systemu Windows.

® Mozna obstugiwac przyciskami tabletu. Nalezy postepowaé zgodnie z instruk-
cjami wyswietlanymi na ekranie.

@ Wybierz jezyk i system operacyjny (32bit lub 64bit) na ekranie “Select OS”, a
nastepnie wybierz [OK].
Proces ustawienia jezyka rozpocznie sie po wybraniu przycisku [OK] na
ekranie potwierdzenia.
Proces ustawiania jezyka i systemu operacyjnego trwa ok. 15 minut.




@ Po wyswietleniu ekranu zakohczenia wybierz przycisk [OK], aby wylgczy¢
komputer.

6

Instalacja systemu Windows

OSTRZEZENIE

Wybierz jezyk i dotknij pozycji [Dalej].

Wigcz komputer.

Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.

@ Nastgpi kilkakrotne ponowne uruchomienie komputera. Nie dotykaj ekranu doty-
kowego, klawiatury zewnetrznej ani myszy zewnetrznej, dopoki kontrolka dysku
twardego & nie zgasnie.

® Po wigczeniu komputera ekran pozostaje pusty lub jego zawarto$é nie zmie-
nia sie przez pewien czas. Nie jest to oznaka usterki. Poczekaj na wyswietle-
nie ekranu instalacji systemu Windows.

@ \V czasie instalacji systemu Windows do przesuwania kursora i klikania uzy-
waj ekranu dotykowego, klawiatury zewnetrznej lub myszy zewnetrzne;j.

® PrzejdZz do nastepnego punktu, potwierdzajgc komunikaty wyswietlane na
ekranie.

® Sie¢ bezprzewodowg mozna skonfigurowac po zakonczeniu instalacji syste-
mu Windows.

CEEENEETD Jesli zostanie wyswietlony komunikat “Potacz sie z siecig”,
mozna wybra¢ opcje [Pomin ten krok].

Ekran “Dotgczanie do sieci bezprzewodowej” moze nie zostac
wyswietlony.
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Poczekaj, az zgasnie kontrolka dysku twardego £.

Po zakonczeniu instalacji systemu Windows mozna zmieni¢ nazwe uzytkowni-
ka, hasto, ustawienia obrazu i sieci bezprzewodowych.

Whpisujgc nazwe komputera, nalezy uzywac standardowych znakéw: cyfr od 0
do 9, duzych i matych liter od A do Z oraz mys$inika (-). Jesli zostanie wyswietlo-
ny komunikat o btedzie “Nazwa komputera jest nieprawidtowa”, nalezy spraw-
dzié, czy nie wprowadzono znakow innych niz wymienione wyzej. Jesli komuni-
kat o bfedzie jest nadal wyswietlany, nalezy zmienié¢ tryb wprowadzania znakéw
na Angielski (‘EN”) i wpisaé znaki.

W nazwie uzytkownika nie mozna stosowaé nastepujgcych wyrazéw: CON,
PRN, AUX, CLOCKS$, NUL, COM1 do COM9, LPT1 do LPT9, LPT, &, odstep,

| Windows 7 J@

W szczegdlnosci, jesli zostanie utworzona nazwa uzytkownika (nazwa konta)

zawierajgca znak “@”, na ekranie bedzie wymagane hasto, nawet jesli nie zo-

stato ono ustawione. Proba zalogowania bez wprowadzenia hasta spowoduje

wyswietlenie komunikatu “Nazwa uzytkownika lub hasto sg nieprawidtowe.” i za-

logowanie do systemu Windows bedzie niemozliwe (=»strona 22).

Tapeta dla pierwszego zalogowanego uzytkownika zostata wybrana w punkcie “6 In-

stalacja systemu Windows.”.

W celu utatwienia odczytu zawartosci ekranu w przypadku uzywania komputera,

ktory znajduje sie w nastonecznionym miejscu, mozna zmieni¢ kolor tapety na biaty.

@ Dtugo dotknij pulpitu, a nastepnie dotknij kategorii [Personalizuj] - [Tto pulpitu].

@ W kategorii [Lokalizacja obrazu] wybierz opcje [Petne kolory].

® Wybierz tapete z biatym kolorem i dotknij przycisku [Zapisz zmiany].

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

@ Gdy jest wyswietlany komunikat “Wigcz czujniki”, dotknij polecenia [Wigcz
ten czujnik].

@ Gdy zostanie wyswietlony ekran [Kontrola konta uzytkownikal, dotknij opcji [Tak].

® Na ekranie potwierdzenia [Display Rotation Tool] dotknij opciji [Tak].

Komputer zostanie automatycznie ponownie uruchomiony, a ustawienie zosta-

nie wigczone.




Czynnosci poczatkowe

7 IEEEEDT® Uruchom ponownie komputer

® Dotknij [N (Start).

@ Dotknij (Zasilanie) - [Uruchom ponowniel].

® Niektore funkcje narzedzia Panasonic PC Settings Utility zostang wigczone
po ponownym uruchomienia komputera.

8 Zaktualizuj instrukcje obstugi w formie elektronicznej

@ Potgcz sie z Internetem. Zalogu;j sie do systemu Windows jako administrator.
Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w temacie (€ OPERATING
INSTRUCTIONS - Connect to a network.

@ Zaktualizuj instrukcje obstugi w formie elektroniczne;.

Dwukrotnie dotknij pozycji [Manual Selector] na pulpicie.

CUEEENERTD Dwukrotnie dotknij pozycji [Panasonic PC Settings Utility] na
ekranie pulpitu, a nastepnie dotknij pozycji [Support] - [Manual] - [Launch
Manual Selector].

Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.

9 Utwoérz plyte odzyskiwania
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Plyta odzyskiwania pozwala zainstalowa¢ system operacyjny i przywréci¢ domysl-
ny stan fabryczny w przypadku uszkodzenia partycji odzyskiwania na dysku twar-
dym. Zalecamy utworzenie ptyty odzyskiwania przed rozpoczeciem uzytkowania
komputera.

Informacje o tworzeniu ptyty znajdujg sie w dokumencie = Qj Reference Manual
“Recovery Disc Creation Utility”.

o (TMTENZXID Panasonic PC Settings Utility
Mozna sprawdzi¢ stan komputera oraz zmieni¢ ustawienia. Dwukrotnie dotknij pozycji [Panasonic PC Settings Utili-
ty] na ekranie pulpitu, aby uruchomi¢ narzedzie. (9 {1 Reference Manual “Panasonic PC Settings Utility”)

® PC Information Viewer
Komputer ten co jaki$ czas zapisuje informacje zarzgdzania dyskiem twardym itp. Maksymalny rozmiar rekordu da-
nych wynosi 1024 baijty. Informacje te sg uzywane wytgcznie do analizy w razie ewentualnej awarii dysku twardego.
Te informacje nie sg nigdy wysytane poza sie¢ ani wykorzystywane w innym celu niz podano powyzej.
Aby wytgczy¢ te funkcje, zaznacz pole wyboru opciji [Disable the automatic save function for management informa-
tion history] w kategorii [Hard Disk Status] w aplikacji PC Information Viewer, i dotknij przycisku [OK]. Wykonuj po-
lecenia wyswietlane na ekranie.
(2 1 Reference Manual “Checking the Computer’s Usage Status”)

Domysinie na ekranie pulpitu jest widoczna ikona skrétu odpowiadajgca jezykowi koreanskiemu. Mozna jg usung¢
w razie potrzeby.

Al Windows 7

W przypadku usuniecia partycji odzyskiwania utworzenie ptyty odzyskiwania nie bedzie mozliwe.

B Przed uzyciem funkcji bezprzewodowej
@ Przesun przetacznik tgcznosci bezprzewodowej w pozycje ON.

@ Dotknij ikony [§] (Powiadomienie) na pasku zadan, a nastepnie dotknij pozycje g3l (Wszystkie ustawienia) - [Sie¢
i Internet] - [Tryb samolotowy].
Ustaw opcje [Tryb samolotowy] na [Wytgczone], a nastepnie
Ustaw opcje [Wi-Fi] na [Wigczone] (w przypadku bezprzewodowej sieci LAN).
Ustaw opcje [Komérkowy] na [Wigczone] (w przypadku bezprzewodowej sieci WAN).
Ustaw opcje [GPS] na [Wtgczone] (w przypadku bezprzewodowej sieci WAN).
Ustaw opcje [Bluetooth] na [Wtgczone] (w przypadku interfejsu Bluetooth).
Ustaw opcje [GPS\GNSS] na [Wigczone] (w przypadku GPS).
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B Informacje o strukturze partycji

Uzytkownik moze zmniejszy¢ czes¢ istniejgcej partyciji w celu utworzenia wolnego obszaru na dysku twardym do stwo-
rzenia nowej partycji. Domyslnie mozna uzywac jednej partyciji.

OSTRZEZENIE

o (ILENEELD V systemie Windows 10 nie wolno dodawac¢ ani usuwac partycji, gdyz obszar partycji Windows oraz
partycji odzyskiwania systemu Windows 10 muszg ze sobg sgsiadowac.

Zmiana struktury partycji
@ Dotknij ikony @ (Start), nastepnie dtugo dotknij pozycji [Komputer], a na kohcu dotknij pozycji [Zarzgdzaj]
® Standardowy uzytkownik musi wpisaé hasto administratora.
@ Dotknij pozycji [Zarzadzanie dyskami].
® Dtugo dotknij partycji z systemem Windows (w ustawieniach fabrycznych naped “c” ), a nastepnie dotknij opciji
[Zmniejsz wolumin].
® Rozmiar partycji zalezy od specyfikacji komputera.

@ W polu [Wprowadz ilos¢ miejsca do zmniejszenia (w MB)] wprowadz rozmiar i dotknij polecenia [Zmniejsz]. %
® \Wprowadzona warto$¢ nie moze by¢ wieksza od wyswietlane;. £
® Aby mozna byto wybra¢ opcje [Reinstall Windows to the OS related partitions.] podczas ponownego instalo- e
wania systemu operacyjnego (= strona 17), ustawienie [Catkowity rozmiar po zmniejszeniu (w MB)] musi mie¢ ]
warto$¢ co najmniej 70 GB. E
® Diugo dotknij kategorii [Nieprzydzielone] (miejsce na dysku okreslone w kroku @) i dotknij opcji [Nowy wolumin g
prosty].
® Aby wprowadzi¢ ustawienia, postepuj zgodnie z poleceniami widocznymi na ekranie, a nastepnie dotknij opcji
[Zakonhcz].

Poczekaj na zakonczenie formatowania.

® Dodatkowg partycje mozna utworzy¢ przy uzyciu pozostatej nieprzydzielonej przestrzeni lub nowo utworzonej, nie-
przydzielonej przestrzeni.

® Aby usung¢ partycje, dtugo dotknij partycji, a nastepnie dotknij polecenia [Usun wolumin] w kroku ®.
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Wlaczanie/wytaczanie

Naci$nij wytgcznik zasilania () (< strona 4) i przytrzymaj w tym potozeniu, az zaswieci sie kontrolka zasilania (l)
(=>» strona 4).

Nie nalezy wielokrotnie naciska¢ wytgcznika zasilania.

Jesli wytgcznik zasilania zostanie przytrzymany przez ponad cztery sekundy, zostanie wymuszone wytgczenie kom-
putera.

Po wytgczeniu komputera poczekaj co najmniej dziesie¢ sekund przed jego ponownym wigczeniem.

Nie wykonuj ponizszych czynno$ci, dopoki $wieci sie & kontrolka dysku twardego .

» Podtgczanie lub odtgczanie zasilacza sieciowego

* Naciskanie wytgcznika zasilania

» Dotykanie przyciskow tabletu, ekranu i uzywanie zewnetrznej myszy

» Wigczanie i wytgczanie przetgcznika tagcznosci bezprzewodowej

Wylaczanie
| Windows 10

® Dotknij H (Start) na dole z lewej strony ekranu.
@ Dotknij (Zasilanie) - [Zamknij].
@ Dotknij € (Start) - [Zamknij].
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LI Windows 10 J
Aby wytgczy¢ komputer, nalezy wykonaé¢ ponizsze czynnosci.
(@ Dotknij przycisku ﬂ (Start) na dole z lewej strony ekranu, a nastepnie dotknij B (Ustawienia) - [Aktualizacja
i zabezpieczenia] - [Odzyskiwanie].
@ Dotknij pozycji [Uruchom teraz] w sekcji “Uruchamianie zaawansowane”.
® Dotknij pozycji [Wytgcz komputer].

Srodki ostroznosci przy wiaczaniu i wytaczaniu komputera

® Nie wykonuj nastepujgcych czynno$ci
+ Podtgczanie lub odigczanie zasilacza sieciowego
» Naciskanie wytgcznika zasilania
+ Dotykanie przyciskéw tabletu, ekranu i uzywanie zewnetrznej myszy
* Wigczanie i wytgczanie przetgcznika tgcznosci bezprzewodowe;j

® Aby zapewni¢ oszczednos$¢ energii, w chwili zakupu ustawione sg nastepujgce metody oszczedzania energii.
» Ekran wylgcza sie automatycznie po:
10 minutach bezczynnosci (przy zasilaniu z zasilacza sieciowego)
5 minutach bezczynnosci (przy zasilaniu z akumulatora)
« Komputer automatycznie przetgcza sie w stan uspienia ' po:
20 minutach bezczynnosci (przy zasilaniu z zasilacza sieciowego)
15 minutach bezczynnosci (przy zasilaniu z akumulatora)

" Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat wznowienia pracy z trybu uspienia, patrz (&'I Reference Manual “Sleep or Hiberna-
tion Functions”.
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Obstuga i konserwacja

Zalecane srodowisko eksploataciji

® Ustaw komputer na ptaskiej i stabilnej powierzchni, ktéra nie jest narazona na wstrzgsy, wibracje lub ryzyko upad-
ku. Nie nalezy ustawia¢ komputera do géry nogami ani go obraca¢. Mocne uderzenie komputera moze doprowa-
dzi¢ do jego uszkodzenia.

® Temperatura: Podczas pracy: -10 °C do 50 °C  (IEC60068-2-1, 2)
Podczas przechowywania: -20 °C do 60 °C
Wilgotno$¢é:  Podczas pracy: Od 30 % do 80 % wilgotnosci wzglednej (bez skraplania)

Podczas przechowywania: Od 30 % do 90 % wilgotnosci wzglednej (bez skraplania)
Nawet jesli komputer bedzie uzywany w powyzszej temperaturze/wilgotnosci, uzywanie przez dtuzszy czas w eks-
tremalnych warunkach, palenie w poblizu lub uzywanie w miejscach narazonych na dziatanie oleju i kurzu spowo-
duje pogorszenie stanu produktu i skrocenie jego okresu eksploatacyjnego.
"' Unika¢ kontaktu produktu ze skérg podczas uzywania produktu w wysokiej lub niskiej temperaturze. (9 “Srodki bezpieczenstwa /
Informacje dotyczace przepisow”)
Jesli komputer jest wilgotny w temperaturze rownej 0°C lub mniejszej, moze doj$¢ do uszkodzenia spowodowanego zamarznie-
ciem. W takich temperaturach nalezy sie upewnic, ze komputer jest suchy.
Nie nalezy pozostawia¢ komputera w ponizszych miejscach, gdyz moze to spowodowac jego uszkodzenie.
» W poblizu sprzetu elektronicznego. Moga sie pojawi¢ znieksztatcenia obrazu lub dziwne odgtosy.
+ W ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperaturze.
Poniewaz komputer moze sie mocno rozgrzac¢ podczas pracy, nie nalezy go zbliza¢ do przedmiotéw wrazliwych na
ciepto.

Ostrzezenia dotyczace obstugi

Komputer zaprojektowano w taki sposob, aby ograniczy¢ efekt uderzen w takie podzespoty, jak ekran LCD i dysk twar-
dy. Nalezy jednak pamietac, ze gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych uderzeniami. Podczas obstugi kom-
putera nalezy zachowac najwyzszg ostroznosc.

® Przy przenoszeniu komputera:

* Nalezy go wylgczy¢.

* Nalezy odtgczy¢ wszystkie zewnetrzne urzgdzenia, kable, karty i inne wystajgce przedmioty.

* Nie wolno upusci¢ komputera ani uderzac¢ nim o twarde przedmioty.

* Nie wolno chwyta¢ za ekran.

Podrézujgc samolotem, nalezy wzigé komputer ze sobg do kabiny pasazerskiej i w zadnym przypadku nie wolno
pozostawia¢ go w zdawanym bagazu. Korzystajgc z komputera w samolocie, nalezy stosowaé sie do wymogéw li-
nii lotniczej.

Przewozgc dodatkowy akumulator, nalezy wtozy¢ go do plastikowej torebki, aby zabezpieczy¢ jego styki.

Ekranu dotykowego mozna dotykac jedynie zatgczonym rysikiem. Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow na
jego powierzchni ani go mocno dociska¢ ostrymi lub twardymi przedmiotami mogacymi pozostawia¢ slady (np. pa-
znokciami, otéwkiem, dtugopisem).

Z ekranu dotykowego nie mozna korzystac, jesli jest on zakurzony lub zabrudzony (np. olejem). W przeciwnym ra-
zie obce ciata na rysiku lub ekranie mogg spowodowac porysowanie powierzchni ekranu lub sprawic, iz rysik nie
bedzie dziatat.

Rysika nalezy uzywac tylko do dotykania ekranu. Uzywanie rysika do innych celéw moze doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia i porysowania ekranu.
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B Korzystanie z urzadzen zewnetrznych

Aby unikng¢ uszkodzen urzgdzen zewnetrznych nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek oraz do informaciji za-
wartych w dokumencie Operating Instructions - Reference Manual. Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi urzg-
dzen zewnetrznych.

® Nalezy uzywacé urzgdzeh zewnetrznych zgodnych z danymi technicznymi komputera.

® Przy podtgczaniu do gniazd nalezy zachowaé odpowiednie ustawienie wtyczki.

® Jedli wystepujg opory przy wkiadaniu wtyczki urzgdzenia do gniazda, nie nalezy wciskac jej na site, lecz sprawdzié¢
ksztatt wtyczki, potozenie, wyréwnanie stykéw itp.

Jesli wystepujg sruby, nalezy je dokrecic.

Przy przenoszeniu komputera nalezy odtgczy¢ przewody. Nie nalezy wyciggac przewoddw na site.

B Zapobieganie niepozadanemu dostepowi do komputera przez bezprzewodowa sie¢ LAN/WAN / interfejs
Bluetooth

<Tylko w modelu z obstugg bezprzewodowej sieci LAN/WAN / interfejsem Bluetooth>

® Przed rozpoczeciem korzystania z bezprzewodowej sieci LAN/WAN / interfejsu Bluetooth nalezy skonfigurowac¢ od-
powiednie ustawienia dotyczgce bezpieczenstwa, np. szyfrowanie danych.
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Obstuga i konserwacja

B Ponowna kalibracja akumulatora

® Ponowna kalibracja akumulatora moze wymagac dtugiego czasu ze wzgledu na duzg pojemnos$¢ akumulatora. Nie
jest to oznaka usterki.
<Podczas przeprowadzania “ponownej kalibracji akumulatora” po zamknieciu systemu Windows>
* Petne natadowanie: Ok. 2,0 godzin
» Kompletne roztadowanie: Ok. 4,0 godzin
W przypadku przeprowadzania “ponownej kalibracji akumulatora” bez zamkniecia systemu Windows tadowanie/rozta-
dowanie moze trwac¢ diuzej.

B PC-Diagnostic Utility

Aby wytgczy¢ komputer po uruchomieniu programu PC-Diagnostic Utility bez podtgczonej klawiatury lub myszy ze-
wnetrznej, nacisnij i przytrzymaj wytgcznik zasilania. Nastepnie podtgcz klawiature zewnetrzng i mysz zewnetrzng do
komputera i ponownie uruchom program PC-Diagnostic Utility.

Konserwacja

Czyszczenie ekranu LCD
Nalezy uzywac miekkiej sciereczki dotgczonej do komputera. (Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w tema-
cie “Suggestions About Cleaning the LCD Surface”. = (tY Reference Manual “Screen Input Operation”)

Czyszczenie obszaréw poza ekranem LCD
Do wycierania nalezy stosowa¢ miekkg i suchg szmatke (np. gaze). Przy uzywaniu detergentu nalezy zamoczy¢ miek-
ka szmatke w roztworze wody i detergentu, a nastepnie doktadnie jg wykrecié.

OSTRZEZENIE

® Nie wolno uzywaé benzenu, rozpuszczalnika ani skazonego spirytusu, poniewaz srodki te mogg odbarwic¢ po-
wierzchnie itp. Nie uzywac¢ dostepnych w sprzedazy srodkéw do czyszczenia i kosmetykdw, poniewaz mogg one
zawiera¢ sktadniki szkodliwe dla powierzchni.

® Nie wolno stosowaé wody ani detergentu bezposrednio na komputer, poniewaz ptyn moze przedostac sie do jego
wnetrza i spowodowac usterki w dziataniu lub uszkodzenia.

® Do starcia kropli wody z powierzchni urzadzenia nalezy uzy¢ miekkiej, suchej szmatki. Nie suszy¢ urzadzenia z wy-
korzystaniem kuchenki mikrofalowej. Moze to skutkowac¢ usterka lub uszkodzenie.
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Instalowanie oprogramowania

Zainstalowanie oprogramowania spowoduje przywrécenie ustawien fabrycznych komputera. Przy instalacji oprogra-
mowania dane na twardym dysku zostang skasowane.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wykona¢ kopie zapasowe waznych danych na innym nosniku lub na zewnetrz-
nym dysku twardym.

OSTRZEZENIE

@ Nie wolno usuwac partycji odzyskiwania z dysku twardego. W przypadku usuniecia utworzenie ptyty odzyskiwania
nie bedzie mozliwe.
Aby sprawdzi¢ partycje odzyskiwania, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

@

Dotknij i przytrzymaj H (Start) w dolnym lewym narozniku ekranu pulpitu.
Dotknij ikony € (Start), nastepnie dtugo dotknij pozycji [Komputer], a na korcu dotknij pozycji [Zarzadzaj].
® Standardowy uzytkownik musi wpisa¢ hasto administratora.

@ Dotknij pozycji [Zarzadzanie dyskami].

n (TEETXTD Zresetowanie systemu Windows

Przygotowanie
Jesli komputer nie dziata prawidtowo lub staje sie niestabilny, w celu rozwigzania problemu mozna zresetowacé sys-
tem Windows.
® Odtaczy¢ wszystkie urzadzenia peryferyjne i karte pamieci SD, itp.
® Podigcz zasilacz sieciowy i nie odtgczaj go az do zakohczenia instalacji.

1 Wykonaj procedure “Zresetowanie systemu Windows”.
@ Dotknij przycisku ﬂ (Start), a nastepnie kliknij pozycje [Ustawienia] - [Aktualizacja i zabezpieczenia] - [Od-
zyskiwanie].
@ Dotknij pozycji [Rozpocznij] w sekcji “Resetuj ustawienia komputera do stanu poczatkowego”.
® Wybierz opcje.
* [Zachowaj moje pliki]
Ponowna instalacja systemu Windows nie powinna dtugo trwac¢ (okoto 30 minut).
Aplikacje i inne elementy, ktére nie byly fabrycznie zainstalowane na komputerze, zostang usuniete.
* [Usun wszystko]
® [Usun tylko moje pliki] (okoto 30 minut)
® [Usun pliki i wyczy$¢ dysk]
W wyniku petnego czyszczenia nie bedzie mozna tatwo odzyskac¢ usunietych plikdw, jednak zwiekszy sie
poziom bezpieczenstwa. Operacja bedzie trwac dtuzej (ok. 50 minut).
Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.
Po zainstalowaniu systemu komputer zostanie ponownie uruchomiony.
® Nie przerywaj instalacji, np. przez wytgczenie komputera lub wykonanie innej operacji.
W przeciwnym razie zainstalowane programy nie bedg dostepne, poniewaz system Windows nie uruchomi
sie lub dane bedg uszkodzone.

2  Wykonaj czynnosci opisane w temacie “Instalacja systemu Windows” (= strona 9).
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® Data, godzina i strefa czasowa mogg by¢ nieprawidiowe. Ustaw je prawidtowo.

3 Przeprowadz aktualizacje systemu Windows.

4 (XD <Tylko w modelu z modutem TPM> Wyczys¢ modut TPM.

@ Dotknij i przytrzymaj H (Start), a nastepnie dotknij polecenia [Uruchom].

@ Nacisnij przycisk =), (A2), aby wyswietlié¢ klawiature, a nastepnie wpisz [tpm.msc] i dotknij przycisku [OK].

® Dotknij polecenia [Wyczy$s¢ modut TPM...] w sekcji “Akcje” z prawej strony ekranu “Zarzgdzanie modutem
TPM na komputerze lokalnym”.

@ Dotknij polecenia [Uruchom ponownie] na ekranie “Zarzadzanie zabezpieczeniami sprzetowymi modutu
TPM".
Komputer zostanie ponownie uruchomiony.

® Kiedy pojawi sie komunikat “TPM configuration change was requested to ...”, nacisnij klawisz F12.

® Dotknij kafelka na pulpicie, a gdy zostanie wyswietlony komunikat “Modut TPM jest gotowy”, dotknij polece-
nia [Zamkanij].
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Instalowanie oprogramowania

B Odzyskiwanie danych z dysku

Mozna ponownie zainstalowaé system operacyjny, ktéry byt wstepnie zainstalowany w chwili zakupu (Windows 10 lub
Windows 7).

OSTRZEZENIE

® W przypadku usuniecia partycji odzyskiwania przeprowadzenie operacji odzyskiwania dysku twardego (pamieci
typu flash) nie bedzie mozliwe.

Przygotowanie

® Odtgczy¢ wszystkie urzadzenia peryferyjne i karte pamieci SD, itp.

® Podigcz zasilacz sieciowy i nie odtgczaj go az do zakohczenia instalacji.
QISP Jesli ponowna instalacja przeprowadzona z wykorzystaniem metody opisanej w temacie “Zresetowanie
systemu Windows” nie powiedzie sie, nalezy wykonac ponizsze czynno$ci.

1 Uruchom program Setup Utility.
[ Windows 10 J

@ Dotknij przycisku B (Start), a nastepnie kliknij pozycje [Ustawienia] - [Aktualizacja i zabezpieczenia] - [Odzy-
skiwanie].

@ Dotknij pozycji [Uruchom teraz] w sekcji “Uruchamianie zaawansowane”.

® Dotknij pozycji [Rozwigz problemy] - [Opcje zaawansowane] - [Ustawienia oprogramowania uktadowego
UEFI] - [Uruchom ponownie].

Wiacz komputer i dotknij opcji [Click here for Setup] widocznej w lewym gérnym rogu ekranu startowego [Pana-
sonic].
® Jesli ekran startowy [Panasonic] nie jest wyswietlany, natychmiast po wtgczeniu komputera kilkakrotnie naci-
$nij przycisk @ az do wyswietlenia ekranu Setup Utility.
® Jesli hasto jest wymagane, podaj hasto opiekuna.
Zapisz zawartos¢ programu Setup Utility i dwukrotnie dotknij opcji [Load Default Values].
Gdy zostanie wyswietlony monit o potwierdzenie, wybierz opcje [Yes] i nacisnij klawisz Enter-
Sprawdz ustawienie [UEFI Boot] za pomoca programu Setup Utility.
Ustawienie [UEFI Boot] powinno by¢ skonfigurowane w ponizszy sposéb.
W przypadku uzywania systemu Windows 10 : [Enabled]
W przypadku uzywania systemu Windows 7 : [Disabled]
4 Dotknij opcji [Exit] i dwukrotnie dotknij opcji [Save Values and Reboot].
Gdy zostanie wyswietlony monit o potwierdzenie, wybierz opcje [Yes] i nacisnij klawisz Enter-
Komputer zostanie ponownie uruchomiony.

5 Nacisnij ® kilkakrotnie, gdy jest wyswietlany ekran startowy [Panasonic].
Zostanie uruchomiony program Setup Utility.
® Jedli hasto jest wymagane, podaj hasto opiekuna.

6 Dotknij opcji [Exit] i dwukrotnie dotknij opcji [Recovery Partition].

AN \indows 10 J
Dotknij opcji [Recovery].
Aby anulowa¢ operacje, dotknij polecenia [CANCEL].
Wybierz opcje [Reinstall Windows], a nastepnie przycisk [Next]. Do obstugi uzywaj
przyciskow tabletu.

8
Na ekranie umowy licencyjnej wybierz opcje [Yes, | agree to the provisions above and
wish to continue!], a nastepnie przycisk [Next].

9 (XTI Dotknij pozycji [Disk 0].
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10 Wybierz przycisk [Next].

Jesli opcja jest wyswietlana, wybierz ustawienie i dotknij przycisku [Next].

@ [Initialize and reinstall Windows to the whole Disk]
Wybierz te opcje, jesli chcesz ponownie zainstalowaé system Windows, uzywajgc fabrycznych ustawien do-
mys$inych. Po instalacji mozna utworzy¢ nowg partycje. Informacje na temat tworzenia nowej partycji mozna
znalez¢ w temacie “Zmiana struktury partycji” (= strona 11).

® [Reinstall Windows to the OS related partitions.]”
Wybierz te opcje, jezeli dysk twardy zostat juz podzielony na kilka partycji i chcesz zachowac strukture party-
cji. Informacje na temat tworzenia nowej partycji mozna znalez¢é w temacie “Zmiana struktury partycji”
(=» strona 11).
" Nie pojawi sie ona, jesli system Windows nie moze by¢ zainstalowany na partycji odzyskiwania ani na obszarze wyko-

rzystywanym przez Windows.

11 Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia wybierz [YES].

12
Wybierz jezyk i typ systemu operacyjnego (32- lub 64-bitowy), a nastepnie wybierz
przycisk [OK].
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia wybierz [OK].
Aby anulowac procedure odzyskiwania, wybierz przycisk [CANCEL], a nastepnie kliknij symbol |75, ktory jest
widoczny w prawym gornym rogu ekranu.

13 (XD Dotknij pozycji [Recovery ALL Partitions.].
14 Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia wybierz [YES].

Instalacja rozpocznie sie zgodnie z instrukcjami na ekranie.

® Nie przerywaj instalacji, np. przez wytgczenie komputera lub wykonanie innej operaciji.
W przeciwnym razie zainstalowane programy nie bedg dostepne, poniewaz system Windows nie uruchomi
sie lub dane bedg uszkodzone.

15 Po wyswietleniu ekranu zakonczenia (QIEENTETID dotknij przycisku [Shutdown]
wybierz [OK], aby wytaczy¢ komputer.

16 Wiacz komputer.
® Jesli hasto jest wymagane, podaj hasto opiekuna.

17 Wykonaj czynnosci opisane w temacie “Instalacja systemu Windows.” (= strona 9).
18 Uruchom program Setup Utility i zmien ustawienia zgodnie z potrzebami.

19 Przeprowadz aktualizacje systemu Windows.

20 I <Tylko w modelu z modutem TPM> Wyczysé modut TPM (= strona 15).
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B Uzywanie plyty odzyskiwania
Piyty odzyskiwania mozna uzywac w opisanych nizej sytuacjach.
» Zapomniano hasta administratora.
» Niedokonczona instalacja. Mozliwe uszkodzenie partycji odzyskiwania na dysku twardym (pamie¢ typu flash).
» Partycja odzyskiwania zostata usunieta.
. <Dotyczy tylko modelu ze starszym systemem — Windows 7>
Aby zmieni¢ system operacyjny z Windows 7 na Windows 10 lub odwrotnie.

° Aby zmieni¢ wersje systemu operacyjnego z 32-bitowej na 64-bitowg lub odwrotnie, system operacyj-
ny musi by¢ zainstalowany przy uzyciu partycji odzyskiwania. Oznacza to, ze w celu przeprowadzenia tej operacji
partycja odzyskiwania musi nadal istnie¢ na dysku twardym.

Przygotowanie
® Przygotuj nastepujgce elementy:
+ Dysk odzyskiwania (2 (€1 Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility”)
» Naped DVD podtgczany do ztgcza USB (opcja) (aktualne informacje o produktach mozna znalez¢ w kata-
logach oraz innych zrédtach)
® Odtacz wszystkie urzadzenia peryferyjne i karte pamieci SD itp. (oprécz napedu USB DVD).
® Podtgcz zasilacz sieciowy i nie odigczaj go az do zakonczenia instalacji.

1 Podiacz naped DVD do portu USB.
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Instalowanie oprogramowania

T
2 Uruchom program Setup Utility.

(® Dotknij przycisku [ (Start), a nastepnie kliknij pozycje [Ustawienia] - [Aktualizacja i zabezpieczenia] - [Odzy-
skiwanie].
@ Dotknij pozycji [Uruchom teraz] w sekcji “Uruchamianie zaawansowane”.
® Dotknij pozycji [Rozwigz problemy] - [Opcje zaawansowane] - [Ustawienia oprogramowania uktadowego
UEFI] - [Uruchom ponownie].
Wigcz komputer i dotknij opciji [Click here for Setup] widocznej w lewym gornym rogu ekranu startowego [Pana-
sonic].
® Jesli ekran startowy [Panasonic] nie jest wyswietlany, natychmiast po wigczeniu komputera kilkakrotnie naci-
$nij przycisk @ az do wyswietlenia ekranu Setup Utility.
@ Jedli hasto jest wymagane, podaj hasto opiekuna.
3  Zapisz zawartos¢ programu Setup Utility, dotknij opcji [Exit] i dwukrotnie dotknij opcji
[Load Default Values].
Gdy zostanie wyswietlony monit o potwierdzenie, wybierz opcje [Yes] i nacisnij klawisz Enter-
4  Sprawdz ustawienie [UEFI Boot] za pomoca programu Setup Utility.
Ustawienie [UEFI Boot] powinno by¢ skonfigurowane w ponizszy sposéb.

Gdy jest uzywany dysk odzyskiwania systemu Windows 10: [Enabled]
Gdy jest uzywany dysk odzyskiwania systemu Windows 7: [Disabled]

5  Wiéz dysk odzyskiwania do napedu DVD.

Dotknij opciji [Exit] i dwukrotnie dotknij opcji [Save Values and Reboot].

Gdy zostanie wyswietlony monit o potwierdzenie, wybierz opcje [Yes] i naci$nij klawisz Epter-

Komputer zostanie ponownie uruchomiony.

Nacisnij ® kilkakrotnie, gdy jest wyswietlany ekran startowy [Panasonic].

Zostanie uruchomiony program Setup Utility.

® Jedli hasto jest wymagane, podaj hasto opiekuna.

Dotknij menu [Exit], a nastepnie dwukrotnie dotknij uzywanego napedu DVD w polu

[Boot Override].

Komputer zostanie ponownie uruchomiony.

(IEETEXT® Dotknij opcje [Recovery], a nastepnie przycisku [Next].

10 Wybierz opcje [Reinstall Windows], a nastepnie przycisk [Next]. Do obstugi
uzywaj przyciskow tabletu.

11 (IS Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia dotknij [YES].

12 Na ekranie umowy licencyjnej wybierz opcje [Yes, | agree to the provisions
above and wish to continue!], a nastepnie przycisk [Next].
13 (IEEEETD Dotknij pozycji [Disk 0].
14
Wybierz przycisk [Next].
Jesli opcja jest wyswietlana, wybierz ustawienie i przycisk [Next].
® [Reinstall with HDD recovery partition.]
Standardowa metoda odzyskiwania.
Funkcji odzyskiwania mozna uzywac z partycji odzyskiwania.
® [Reinstall without HDD recovery partition.]
Zwiekszenie wolnego miejsca na dysku.
Funkcji odzyskiwania NIE mozna uzywac¢ z partycji odzyskiwania.
Gdy ta opcja jest zaznaczona, po przeprowadzeniu operacji odzyskiwania nie bedzie mozna juz tworzy¢ dys-
ku odzyskiwania.

® Wybierajgc powyzszg opcje, nalezy zachowac ostroznosé, gdyz po dokonaniu wyboru zmiana nie bedzie
mozliwa.
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Wybierz przycisk [Next].

Jesli opcja jest wyswietlana, wybierz ustawienie i przycisk [Next].

@ [Initialize and reinstall Windows to the whole Disk]
Wybierz te opcje, jesli chcesz ponownie zainstalowaé system Windows, uzywajgc fabrycznych ustawien do-
mys$inych. Po instalacji mozna utworzy¢ nowg partycje. Informacje na temat tworzenia nowej partycji mozna
znalez¢ w temacie “Zmiana struktury partycji” (= strona 11).

® [Reinstall Windows to the OS related partitions.]”
Wybierz te opcje, jezeli dysk twardy zostat juz podzielony na kilka partycji. Informacje na temat tworzenia no-
wej partycji mozna znalez¢ w temacie “Zmiana struktury partycji’ (= strona 11).
Strukture partycji mozna zachowac.
2 Nie jest wy$wietlana, jesli jest wybrana opcja [Reinstall with HDD recovery partition.] lub jezeli systemu Windows nie

mozna zainstalowac¢ na partycji odzyskiwania i obszarze uzywanym przez system Windows.

C(IEETEET® Dotknij pozycji [Recovery ALL Partitions.].

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia wybierz [YES].

Wybierz jezyk i typ systemu operacyjnego (32- lub 64-bitowy), a nastepnie wybierz
przycisk [OK].

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia wybierz [OK].

Aby anulowa¢ procedure odzyskiwania, wybierz przycisk [CANCEL] lub kliknij symbol |72, ktory jest widoczny
w prawym goérnym rogu ekranu.

Instalacja rozpocznie sie zgodnie z instrukcjami na ekranie.

® Nie wolno przerywaé procedury instalacji, na przyktad poprzez wytgczenie komputera.

W przeciwnym razie zainstalowane programy nie bedg dostepne, poniewaz system Windows nie uruchomi
sie lub dane bedg uszkodzone.

Po wyswietleniu ekranu zakonczenia wyjmij dysk odzyskiwania i odtagcz naped DVD, a
nastepnie (TP dotknij opcji [Reboot] wybierz przycisk [OK].

Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.

Wykonaj czynnosci opisane w temacie “Instalacja systemu Windows.” (= strona 9).
(XD Na ekranie “Finish Recovery Process.” dotknij przycisku [Shutdown].
Uruchom program Setup Utility i zmien ustawienia zgodnie z potrzebami.
Przeprowadz aktualizacje systemu Windows.

(XD <Tylko w modelu z modutem TPM> Wyczy$¢é modut TPM (= strona 15).
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Rozwiazywanie problemow (zakres podstawowy)

Po wystgpieniu problemu nalezy postepowac z ponizszymi wskazéwkami. Dokument “Reference Manual” zawiera
réwniez instrukcje rozwigzywania zaawansowanych problemow. W przypadku btedu oprogramowania nalezy spraw-
dzi¢ instrukcje obstugi oprogramowania. Jesli problem bedzie nadal wystepowac, nalezy sie skontaktowaé z dziatem
pomocy technicznej firmy Panasonic. Stan komputera mozna takze sprawdzi¢ w aplikacji PC Information Viewer

(> @ Reference Manual “Checking the Computer’s Usage Status”).

B Uruchamianie

Komputera nie mozna uru-
chomié.

Nie swieci kontrolka zasila-
nia ani kontrolka poziomu
natadowania akumulatora.

Podtacz zasilacz sieciowy.

Wt6z w petni natadowany akumulator.

Wyjmij akumulator i odtgcz zasilacz sieciowy, a nastepnie podtgcz je ponownie.

Nawet jesli zasilacz sieciowy i akumulator sg prawidtowo potgczone, a kontrolka pozio-
mu natadowania akumulatora nie $wieci, zabezpieczenie zasilacza sieciowego moze
dziata¢. Odtgcz przewdd zasilajgey, poczekaj co najmniej trzy minuty, a nastepnie pod-
tacz przewdd.

Jezeli do portu USB jest podtgczone urzgdzenie, odtacz je lub ustaw w polu [USB Port]
lub [Legacy USB Support] opcje [Disabled] w menu [Advanced] w programie Setup Utili-
ty.

Sprawdz ustawienie [UEFI Boot] za pomocg programu Setup Utility.Ustawienie [UEFI

Boot] powinno by¢ skonfigurowane na UIEINERDNDP [Enabled] / (TIEENEXD [Disa-
bled].

Zasilanie jest witgczone, ale
pojawia sie komunikat “War-
ming up the system”.

Komputer rozgrzewa sie przed uruchomieniem. Poczekaj na uruchomienie kompute-

ra (moze to trwaé do 30 minut). Jesli pojawi sie komunikat “Cannot warm up the sys-
tem” (Rozruch systemu nie powiddt sie), komputer nie rozgrzat sie i nie uruchomi sie. W
takim przypadku wytgcz komputer, pozostaw go w miejscu o temperaturze wynoszacej
przynajmniej 5°C przez okoto godzine, a nastepnie ponownie wigcz zasilanie.

Nie mozna witaczy¢ kompu-
tera. Komputer nie wznawia
pracy z trybu uspienia.
(Kontrolka zasilania szybko
miga w kolorze zielonym.)

Pozostaw komputer w miejscu o temperaturze wynoszacej co najmniej 5°C przez okoto
godzine, a nastepnie ponownie wtgcz zasilanie.

Po dodaniu lub wymianie
modutu pamieci RAM i wig-
czeniu zasilania na ekranie
nie jest nic wyswietlane.

Wytgcz komputer i wyjmij modut pamieci RAM, a nastepnie sprawdz, czy ten modut jest
zgodny z danymi technicznymi. Jesli sie okaze, ze modut pamieci RAM jest zgodny z
danymi technicznymi, zainstaluj go ponownie.

Kontrolka zasilania nie za-
Swieca sie od razu.

Jesli wylgcznik zasilania zostanie nacisniety natychmiast po wtozeniu akumulatora do
komputera, a zasilacz sieciowy nie jest podtgczony, do momentu zaswiecenia kontrol-

ki zasilania i wtgczenia komputera moze uptyng¢ okoto pieciu sekund. Wynika to z faktu,
ze komputer sprawdza poziom natadowania akumulatora. To nie jest usterka.

Nie pamietasz hasta.

Hasto opiekuna lub uzytkownika: Skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy Pa-

nasonic.

Hasto administratora:

+ Jesli masz ptyte resetowania hasta, mozesz zresetowac hasto administratora. W6z
ptyte i wpisz dowolne hasto, a nastepnie wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie,
aby wprowadzi¢ nowe hasto.

+ Jesli nie masz ptyty resetowania hasta, zainstaluj (= strona 15) i skonfiguruj system
Windows, a nastepnie ustaw nowe hasto.

Pojawia sie komunikat “Re-
move disks or other media.
Press any key to restart” lub

komunikat o podobnej tresci.

W napedzie znajduje sie dyskietka lub podtgczono pamie¢ USB, ktéra nie zawiera infor-
macji potrzebnych do uruchomienia systemu. Wyjmij dyskietke i pamie¢ USB, podtacz
klawiature zewnetrzng i nacisnij dowolny klawisz.

Jezeli do portu USB jest podtgczone urzgdzenie, odtacz je lub ustaw w polu [USB Port]
lub [Legacy USB Support] opcje [Disabled] w menu [Advanced] w programie Setup Utility.

Wolne uruchamianie i dzia-
fanie systemu Windows.

Uruchom program Setup Utility (9 9 Reference Manual “Setup Utility”), aby przywro-
ci¢ ustawienia domysine programu Setup Utility (z wyjgtkiem haset). Uruchom aplika-
cje Setup Utility i ponownie wprowadz ustawienia. (Nalezy pamietac, ze szybkos¢ wyko-
nywania operacji zalezy od oprogramowania uzytkowego, zatem ta procedura moze nie
spowodowac przyspieszenia dziatania systemu Windows.)

Jesli po zakupie komputera zostaty zainstalowane aplikacje rezydentne, wytgcz funkcje
ich automatycznego uruchamiania.




B  Uruchamianie

Nieprawidtowa data i godzina

Skoryguj ustawienia.

Dotknij i przytrzymaj [Ell (Start) w lewym dolnym narozniku, a nastepnie dotknij pozy-
cji [Panel sterowanial.

Dotknij kolejno @ (Start) - [Panel sterowanial).
@ Dotknij pozyciji [Zegar, jezyk i region] - [Data i godzinal].
Jesli to nie pomoze w usunieciu problemu, moze by¢ konieczna wymiana wewnetrzne;j
baterii zegara. Skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy Panasonic.
Jesli komputer podtgczony jest do sieci LAN, sprawdz date i godzine ustawione na ser-
werze.
Rok 2100 lub pdzniejsze daty nie sg prawidtowo rozpoznawane przez ten komputer.

Zostanie wyswietlony ekran
[Executing Battery Recali-
bration].

Procedura kalibracji baterii zostata anulowana przed ostatnim zamknigciem systemu
Windows.

Aby uruchomi¢ system Windows, wytgcz komputer wytgcznikiem zasilania, a nastepnie
wigcz go ponownie.

Podczas uruchamiania
komputera ze stanu uspienia /
hibernacji nie otwiera sie
okno [Enter Password].

Wybierz wartos¢ [Enabled] opcji [Password On Resume] w menu [Security] programu
Setup Utility (= V&l Reference Manual “Setup Utility”).

Zamiast hasta ustawionego w programie Setup Utility mozna korzystaé z hasta systemu
Windows.

@ Dodaj hasto.

[ Windows 10 J

1. Dotknij przycisku ] (Start), a nastgpnie pozycji [Ustawienia] - [Konta].

2. Dotknij pozycji [Opcje logowania], a nastepnie w sekcji “Hasto” dotknij polecenia
[Dodaj].

1. Dotknij kolejno @ (Start) - [Panel sterowanial.

2. Dotknij pozycji [Konta uzytkownikéw i Filtr rodzinny] - [Dodaj lub usun konta uzyt-
kownikow].

@ Skonfiguruj ponizsze opcje.

1. Otworz Panel sterowania i dotknij kolejno [System i zabezpieczenia] - [Opcje zasi-
lania] - [Wymagaj hasta przy wznawianiu].
2. Zaznacz pole wyboru [Wymagaj hasta].

1. Dotknij pozycji [Panel sterowania] - [System i zabezpieczenia] - [Opcje zasilania]
- [Wymagaj hasta przy wznawianiu pracy komputera] i zaznacz pole wyboru [Wy-
magaj hastal.

Nie mozna wznowi¢ pracy
komputera.

Jezeli komputer automatycznie przejdzie w tryb uspienia lub hibernacji, gdy wygaszacz
ekranu bedzie aktywny, moze wystgpi¢ btgd. W takim przypadku wytgcz wygaszacz
ekranu lub zmien sposéb jego dziatania.
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Rozwiazywanie problemoéw (zakres podstawowy)

B  Uruchamianie

Inne problemy zwigzane z ® Uruchom program Setup Utility (= (&“;l Reference Manual “Setup Utility”), aby przywro-
uruchamianiem. ci¢ ustawienia domysine programu Setup Utility (z wyjgtkiem haset). Uruchom aplikacje
Setup Utility i ponownie wprowadz ustawienia.
® Odtgcz wszystkie urzadzenia peryferyjne.
® Sprawdz, czy wystgpit btad dysku.
® Odtacz wszystkie urzadzenia peryferyjne tgcznie z zewnetrznym monitorem.
BN Windows 10 J
Dotknij i przytrzymaj [Ell (Start) w lewym dolnym narozniku, a nastepnie dotknij pozy-
cji [Eksplorator plikow].
Dotknij kolejno @ (Start) - [Komputer].
©N Windows 10 J
Dotknij i przytrzymaj [Windows (C:)], a nastepnie dotknij [Wtasciwosci].
Dtugo dotknij pozycji [Windows (C:)], a nastepnie dotknij [Wtasciwosci].
CN Windows 10 J
Dotknij pozycji [Narzedzia] - [Sprawdz].
Dotknij pozycji [Narzedzia] - [Sprawdz...].
+ Standardowy uzytkownik musi wpisa¢ hasto administratora.
® Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.

® Wprowadzanie hasta

® Nazwa uzytkownika (nazwa konta) zawiera znak “@".

Nie mozna zalogowac sie do - Jezeli istnieje inne konto uzytkownika:

systemu Windows. (Jest wy- Zaloguj sie do systemu Windows, uzywajgc innego konta uzytkownika, i usun konto,
$wietlany komunikat “Nazwa ktérego nazwa zawiera znak “@”. Nastepnie utwdrz nowe konto.

- Jezeli nie istnieje inne konto:

uzytkownika Iub hasto s3 Nalezy ponownie zainstalowac system Windows (= strona 15).

nieprawidtowe”)

B Zamykanie systemu

Wybrano zewnetrzny monitor. Zmien ustawienie wyjscia sygnatu wideo.
® <Tylko dla modelu z portem VGA>
W przypadku korzystania z zewnetrznego monitora,
» Sprawdz podtgczenie kabla.
* Wigcz monitor.
» Sprawdz ustawienia zewnetrznego monitora.
® Ekran zostat wytgczony przez funkcje oszczedzania energii. Aby wznowié prace, dotknij
ekranu.
® Funkcja oszczedzania energii spowodowata przetgczenie komputera w stan uspienia
lub hibernacji. Aby ponownie wtgczy¢ komputer, nacisnij wytgcznik zasilania.

=

E=3l | Nie mozna zamknaé syste- |® Odiacz urzadzenie USB.

% mu Windows. ® Poczekaj okoto dwoch minut. Nie jest to oznakg usterki.
(=]

=

% m Ekran

%. Brak obrazu. ® <Tylko dla modelu z portem VGA>
(-

=

S

o

Ekran jest ciemny. ® Gdy do komputera nie jest podtgczony zasilacz sieciowy, ekran moze by¢ ciemniej-
szy. Zmien jasnos¢ ekranu w programie QIEENERIP Panasonic PC Settings Utility /
Dashboard for Panasonic PC. Zwigkszenie poziomu jasnosci zwieksza
ilos¢ energii pobieranej z akumulatora.

Mozna ustawi¢ oddzielne poziomy jasnosci ekranu dla zasilania akumulatorowego i za-
silania z sieci.
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B Ekran

Zawarto$¢ ekranu jest w nie-
tadzie.

Zmiana liczby wyswietlanych koloréw i rozdzielczosci moze mie¢ wplyw na zawartosc
ekranu. Uruchom ponownie komputer.

Podtgczanie i odtgczanie zewnetrznego monitora moze mie¢ wpltyw na zawartosc ekra-
nu. Uruchom ponownie komputer.

Wznawianie pracy przy przechodzeniu ze stanu uspienia lub hibernacji moze mie¢
wptyw na wyglad ekranu zewnetrznego monitora. Uruchom ponownie komputer.

<Tylko dla modelu z portem
VGA> <W przypadku podta-
czania stacji dokujgcej>
Podczas rownoczesne-

go wyswietlania obrazu na
dwéch ekranach, jeden z
nich jest w nietadzie.

Uzywajac funkcji rozszerzonego pulpitu, w zewnetrznym monitorze nalezy ustawic taka
samg ilos¢ kolorow wyswietlania, jak dla wbudowanego ekranu LCD.

Jesli nie rozwigze to problemu, sprébuj zmienié ekran.

@ Dotknij pulpitu i przytrzymaj dtuzej, a nastepnie dotknij pozycji [Wtasciwosci grafiki].
Tryb jednoczesnego wyswietlania nie moze by¢ wigczony, dopdki uruchamianie sys-
temu Windows nie zostanie zakonczone (podczas uruchamiania aplikacji Setup Utility
itd.).

<Tylko dla modelu z portem
VGA> <W przypadku podtg-
czania stacji dokujgcej>
Zewnetrzny monitor nie dzia-
ta prawidtowo.

Jesli zewnetrzny monitor nie obstuguje funkcji oszczedzania energii, moze on dziata¢
nieprawidtowo, gdy komputer przejdzie w tryb oszczedzania energii. Wytgcz zewnetrzny
monitor.

®m Ekran dotykowy

Kursor nie dziata.

Przed rozpoczeciem uzywania myszy zewnetrznej nalezy jg prawidtowo podtgczy¢.
Uruchom ponownie komputer uzywajgc klawiatury zewnetrznej.

Jesli komputer nie reaguje na polecenia z poziomu klawiatury zewnetrznej, przeczytaj
temat “Brak reakcji” (= ponizej).

Niedoktadne pozycjonowa-
nie rysika.

Wykonaj kalibracje ekranu dotykowego. (= (g'l Reference Manual “Screen Input Opera-
tion”)

B Dokument w formie elektronicznej

Dokument w formacie PDF
nie jest wyswietlany.

Zainstaluj program Adobe Reader.

(D Zaloguj sie do systemu Windows jako administrator.

@ Nacisnij przycisk (=), (A2).
Zostanie wyswietlona klawiatura ekranowa.

® Dotknij przycisku @ (Start) i w polu [Wyszukaj programy i pliki] wpisz “c:\util\reader\
en\pinstall.bat”, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

@ Uaktualnij aplikacje Adobe Reader do najnowszej wersiji.
Jesli komputer ma potagczenie z Internetem, uruchom aplikacje Adobe Reader i do-
tknij pozycji [Help] - [Check for Updates...].

B Pozostate

Brak reakdji.

Nacisnij przycisk @ aby otworzy¢ Menedzera zadan i zamkna¢ aplikacje, ktora nie od-
powiada.

Ekran wejsciowy (np. hasto w ekranie wyjsciowym przy uruchomieniu) moze by¢ zakry-
ty przez inne okno. Naci$nij przycisk =), (A2), aby wyswietli¢ klawiature ekranowa. Na-
stepnie dotknij AIt+TaM na klawiaturze, aby sprawdzic¢.

Nacisnij wytgcznik zasilania i przytrzymaj go w tym potozeniu przez co najmniej cztery
sekundy, aby wytgczy¢ komputer, a nastepnie ponownie wigcz komputer. Jesli program
dziata nieprawidtowo, usuh go z komputera, a nastepnie zainstaluj ponownie. Aby usu-
nac¢ program z komputera:

@ Otwoérz Panel sterowania.

Dotknij i przytrzymaj [l (Start) w lewym dolnym narozniku, a nastepnie dotknij pozy-
cji [Panel sterowania).

Dotknij kolejno @ (Start) - [Panel sterowanial.
@ Dotknij pozycji [Programy] - [Odinstaluj program].
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LIMITED USE LICENSE AGREEMENT

THE SOFTWARE PROGRAM(S) (“PROGRAMS”) FURNISHED WITH THIS PANASONIC PRODUCT (“PRODUCT”)
ARE LICENSED ONLY TO THE END-USER (“YOU”), AND MAY BE USED BY YOU ONLY IN ACCORDANCE WITH
THE LICENSE TERMS DESCRIBED BELOW. YOUR USE OF THE PROGRAMS SHALL BE CONCLUSIVELY DE-
EMED TO CONSTITUTE YOUR ACCEPTANCE OF THE TERMS OF THIS LICENSE.

Panasonic Corporation has developed or otherwise obtained the Programs and hereby licenses their use to you. You
assume sole responsibility for the selection of the Product (including the associated Programs) to achieve your inten-
ded results, and for the installation, use and results obtained therefrom.

LICENSE

A. Panasonic Corporation hereby grants you a personal, non-transferable and non-exclusive right and license to use
the Programs in accordance with the terms and conditions stated in this Agreement. You acknowledge that you
are receiving only a LIMITED LICENSE TO USE the Programs and related documentation and that you shall ob-
tain no title, ownership nor any other rights in or to the Programs and related documentation nor in or to the algori-
thms, concepts, designs and ideas represented by or incorporated in the Programs and related documentation, all
of which title, ownership and rights shall remain with Panasonic Corporation or its suppliers.

B. You may use the Programs only on the single Product which was accompanied by the Programs.

C. You and your employees and agents are required to protect the confidentiality of the Programs. You may not di-
stribute or otherwise make the Programs or related documentation available to any third party, by time-sharing or
otherwise, without the prior written consent of Panasonic Corporation.

D. You may not copy or reproduce, or permit to be copied or reproduced, the Programs or related documentation for
any purpose, except that you may make one (1) copy of the Programs for backup purposes only in support of your
use of the Programs on the single Product which was accompanied by the Programs. You shall not modify, or at-
tempt to modify, the Programs.

E. You may transfer the Programs and license them to another party only in connection with your transfer of the single
Product which was accompanied by the Programs to such other party. At the time of such a transfer, you must also
transfer all copies, whether in printed or machine readable form, of every Program, and the related documentation,
to the same party or destroy any such copies not so transferred.

F. You may not remove any copyright, trademark or other notice or product identification from the Programs and you
must reproduce and include any such notice or product identification on any copy of any Program.

YOU MAY NOT REVERSE ASSEMBLE, REVERSE COMPILE, OR MECHANICALLY OR ELECTRONICALLY TRACE
THE PROGRAMS, OR ANY COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART.

YOU MAY NOT USE, COPY, MODIFY, ALTER, OR TRANSFER THE PROGRAMS OR ANY COPY THEREOF, IN
WHOLE OR IN PART, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN THE LICENSE.

IF YOU TRANSFER POSSESSION OF ANY COPY OF ANY PROGRAM TO ANOTHER PARTY, EXCEPT AS PER-
MITTED IN PARAGRAPH E ABOVE, YOUR LICENSE IS AUTOMATICALLY TERMINATED.

TERM
This license is effective only for so long as you own or lease the Product, unless earlier terminated. You may terminate
this license at any time by destroying, at your expense, the Programs and related documentation together with all co-
pies thereof in any form. This license will also terminate effective immediately upon occurrence of the conditions there-
of set forth elsewhere in this Agreement, or if you fail to comply with any term or condition contained herein. Upon any
such termination, you agree to destroy, at your expense, the Programs and related documentation together with all co-
pies thereof in any form.
YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE TO BE BOUND
BY ITS TERMS AND CONDITIONS. YOU FURTHER AGREE THAT IT IS THE COMPLETE AND EXCLUSIVE STATE-
MENT OF THE AGREEMENT BETWEEN US, WHICH SUPERSEDES ANY PROPOSAL OR PRIOR AGREEMENT,
ORAL OR WRITTEN, AND ANY OTHER COMMUNICATIONS BETWEEN US, RELATING TO THE SUBJECT MAT-
TER OF THIS AGREEMENT.
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This product incorporates the following software:
(1) the software developed independently by or for Panasonic Corporation,
(2) the software owned by third party and licensed to Panasonic Corporation,
(3) the software licensed under the GNU General Public License Version 2.0 (GPL V2.0),
(4) the software licensed under the GNU LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL
V2.1), and/or
(5) open source software other than the software licensed under the GPL V2.0 and/or LGPL V2.1.
The software categorized as (3) - (5) are distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT
ANY WARRANTY, without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. Please refer to the detailed terms and conditions thereof
shown in the “Reference Manual”.
At least three (3) years from delivery of this product, Panasonic will give to any third party who
contacts us at the contact information provided below, for a charge no more than our cost of
physically performing source code distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding
source code covered under GPL V2.0, LGPL V2.1 or the other licenses with the obligation
to do so, as well as the respective copyright notice thereof.

Contact Information: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

The source code and the copyright notice are also available for free in our website below.

http://panasonic.net/avc/oss/index.html
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UMOWA LICENCYJNA OGRANICZONEGO UZYTKOWANIA

NA OPROGRAMOWANIE (“PROGRAMY”) DOSTARCZANE Z TYM PRODUKTEM FIRMY PANASONIC (“PRODUKT")
JEST UDZIELANA LICENCJA TYLKO DLA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO (“UZYTKOWNIK”) | MOZE BYC TYL-

KO UZYWANA ZGODNIE Z WARUNKAMI LICENCJI WYMIENIONYMI PONIZEJ. KORZYSTANIE UZYTKOWNIKA Z
PROGRAMOW OZNACZA ZAAKCEPTOWANIE WARUNKOW TEJ LICENCJI.

Firma Panasonic Corporation opracowata lub uzyskata Programy w inny sposéb i niniejszym udziela Uzytkownikowi li-
cencji na ich uzywanie. Uzytkownik ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ za wybér Produktu (wraz z zatgczonymi Pro-
gramami) do osiggniecia zamierzonych celéw oraz za instalacje, uzytkowanie i rezultaty tego uzytkowania.

LICENCJA

A. Firma Panasonic Corporation nadaje uzytkownikowi osobistg, niewytgczng i nieprzenosng licencje na uzytkowanie
Programéw zgodnie z warunkami i postanowieniami tej Umowy. Uzytkownik potwierdza, ze otrzymuje tylko OGRA-
NICZONA LICENCJE UZYTKOWANIA Programéw i zatgczonej dokumentacji oraz nie uzyskuje zadnego pra-
wa wiasnosci ani innych praw do Programéw i zatgczonej dokumentacji ani do algorytméw, pomystow, konstrukciji
i koncepcji widocznych lub bedacych czescig Programow i zatgczonej dokumentacji - prawo wiasnosci oraz wszyst-
kie inne prawa nadal zachowuje firma Panasonic Corporation i jej dystrybutorzy.

B. Uzytkownik moze uzywaé Programy na pojedynczym Produkcie, do ktérego dotgczono Programy.

C. Uzytkownik, jego pracownicy oraz wspoétpracownicy powinni chroni¢ poufno$¢ Programoéw. Uzytkownik nie moze
dystrybuowac lub w inny sposoéb udostepnia¢ Programow i zatgczonej dokumentacji osobom trzecim poprzez sys-
tem wspolnego uzytkowania bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Panasonic Corporation.

D. Uzytkownik nie moze kopiowac lub powiela¢ oraz zezwalaé na kopiowanie lub powielanie Programow i zatgczonej
dokumentacji w Zzadnym celu oprécz wykonania jednej (1) kopii zapasowej Programéw w celu wspomagania pra-
cy z Programami na jednym Produkcie dostarczonym z Programami. Uzytkownik nie moze modyfikowaé ani prébo-
wac modyfikowaé Programéw.

E. Uzytkownik moze przekaza¢ Programy i licencje na nie osobie trzeciej tylko razem z przekazaniem pojedynczego
Produktu, do ktérego byty zatgczone Programy osobie trzeciej. Podczas takiego przekazania uzytkownik musi row-
niez przekazac wszystkie kopie w formie papierowej lub elektronicznej kazdego Programu oraz zatgczonej doku-
mentacji osobie trzeciej lub zniszczy¢ kopie, ktére nie zostaty przekazane.

F. Nie mozna usuwac¢ zadnych praw autorskich, znakéw handlowych, innych informaciji lub elementéw identyfikuja-
cych z Programéw i uzytkownik musi powieli¢ i dotgczy¢ takie informacje lub elementy identyfikujgce do kazdej ko-
pii Programu.

UZYTKOWNIK NIE MOZE DEZASEMBLOWAC, DEKOMPILOWAC, MECHANICZNIE LUB ELEKTRONICZNIE BA-
DAC PROGRAMOW ORAZ ICH KOPIl W CALOSCI ANI W CZESCI.

UZYTKOWNIK NIE MOZE UZYWAC, KOPIOWAC, MODYFIKOWAC, ZMIENIAC LUB PRZEKAZYWAC PROGRA-
MOW LUB ICH KOPIl W CALOSCI LUB W CZESCI ZA WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH
W LICENCJI.

JESLI UZYTKOWNIK PRZEKAZE KOPIE DOWOLNEGO PROGRAMU INNEJ OSOBIE ZA WYJATKIEM PRZYPAD-
KU OPISANEGO W POWYZSZYM PARAGRAFIE, JEGO LICENCJA JEST NATYCHMIAST ANULOWANA.

OKRES OBOWIAZYWANIA
Ponizsza licencja obowigzuje przez okres posiadania lub uzytkowania Produktu przez licencjobiorce, chyba ze zosta-
nie wczesniej anulowana. Uzytkownik moze zakonczy¢ ponizszg licencje w dowolnym czasie poprzez zniszczenie na
wiasny koszt Programéw i zatgczonej dokumentacji witgcznie z ich wszystkimi kopiami. Licencja ta zostanie anulowana
natychmiast w przypadku wystgpienia warunkéw wymienionych w tej Umowie lub gdy uzytkownik nie bedzie przestrze-
gat postanowien i warunkow tej licencji. W przypadku takiego wygasniecia licencji uzytkownik zobowigzuje sie znisz-
czy¢ na wiasny koszt Programy i zatgczonej dokumentacji wtgcznie z ich wszystkimi kopiami.
UZYTKOWNIK PRZYZNAJE, ZE PRZECZYTAL PONIZSZA UMOWE, ZROZUMIAL | ZGADZA SIE NA WYPELNIA-
NIE WARUNKOW | POSTANOWIEN TEJ UMOWY. UZYTKOWNIK ZGADZA SIE, ZE SA TO CALKOWITE | WY-
t ACZNE POSTANOWIENIA UMOWY POMIEDZY NIM | FIRMA, KTORE ZASTEPUJA JAKIEKOLWIEK OFERTY LUB
WCZESNIEJSZE UMOWY W FORMIE USTNEJ LUB PISEMNEJ LUB JAKIEKOLWIEK POROZUMIENIA DOTYCZA-
CE TEMATU TEJ UMOWY.
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Do tego produktu jest dotgczone nastepujgce oprogramowanie:
(1) Oprogramowanie stworzone wytgcznie przez firme Panasonic Corporation lub na zlecenie firmy Panasonic Corpo-
ration
(2) Oprogramowanie bedace wtasnos$ci innych firm, na ktére jest udzielana licencja firmie Panasonic Corporation
(3) Oprogramowanie, na ktére jest udzielana licencja GNU General Public License, wersja 2.0 (GPL V2.0)
(4) Oprogramowanie, na ktére jest udzielana licencja GNU LESSER General Public License, wersja 2.1 (LGPL V2.1)
(5) Oprogramowanie typu open source inne niz oprogramowanie objete licencjami GPL V2.0 i/lub LGPL V2.1
Oprogramowanie z kategorii od (3) do (5) jest rozpowszechniane w nadziei, ze okaze sie uzyteczne, jednak nie jest
na nie udzielana ZADNA GWARANCJA, nawet dorozumiana gwarancja PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ i PRZYDAT-
NOSCI DO OKRESLONEGO CELU. Nalezy odnie$é sie do szczegdtowych warunkéw wymienionych w dokumencie
“‘Reference Manual’.
Co najmniej (3) lata od dostawy tego produktu firma Panasonic przekaze jakiejkolwiek innej firmie, ktéra skontaktuje
sie z nami pod wskazanymi nizej danymi kontaktowymi, za optatg nieprzekraczajgcg naszego kosztu fizycznej dystry-
bucji kodu zrédtowego, kompletng i mozliwg do odczytu na komputerze kopie odnosnego kodu zrédtowego objeta li-
cencjg GPL V2.0, LGPL V2.1 lub inng licencjg, wraz ze zobowigzaniem wykonania takiego dziatania oraz odnosng in-
formacjg o prawach autorskich.

Dane kontaktowe: oss-cd-request@gg.jp-panasonic.com
Kod Zrédtowy oraz informacja o prawach autorskich sg réwniez dostepne bezptatnie w podanej ponizej witrynie inter-
netowej.
http://panasonic.net/avc/oss/index.html
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Dane techniczne

Na tej stronie znajdujg sie dane techniczne podstawowego modelu. Numer modelu okresla konfiguracja urzadzenia.
® Aby sprawdzi¢ numer modelu:
Sprawdz spéd komputera lub oryginalnego pudetka, w ktérym komputer byt zapakowany.
® Okreslenie szybkosci procesora, rozmiaru pamieci i rozmiaru dysku twardego:
Uruchom aplikacje Setup Utility (= @1 Reference Manual “Setup Utility”) i wybierz menu [Information].
[Processor Speed]: szybko$¢ procesora, [Memory Size]: rozmiar pamieci, [Hard Disk]: rozmiar dysku twardego

B Podstawowe dane techniczne

Procesor Procesor Intel® Core™ i5-6300U (3 MB'' pamieci podrecznej, do 3,00 GHz z technologig Intel®
Turbo Boost Technology)

Chipset Wbudowany procesor

Kontroler wideo Intel® HD Graphics 520 (wbudowany procesor)

Pamieé gtéwna

4 GB"', DDR3L-1600 (maks. 16 GB™)

Podczas przechowywania

Dysk twardy: 500 GB™ (Serial ATA)
[ Windows 10 J

Ok. 15 GB™ miejsca jest przeznaczone na partycje z narzedziami odzyskiwania dysku twarde-
go. (Uzytkownik nie moze uzywac tej partycji).

Ok. 740 MB™ jest przeznaczone na partycje z narzedziami systemowymi. (Uzytkownik nie
moze uzywac tej partycji).

Ok. 45 GB” jest przeznaczone na partycje z narzedziami odzyskiwania systemu. (Uzytkownik
nie moze uzywac tej partycji).

Ok. 300 MB" jest przeznaczone na partycje z narzedziami systemowymi. (Uzytkownik nie
moze uzywac tej partycji).

Tryb wySwietlania

Panoramiczny (16:9), 13,3-calowy ekran dotykowy IPS o rozdzielczosci 1366 x 768 pikseli

Wbudowany ekran LCD

65536 /16 777 216 koloréw
(800 x 600 punktow ((TIEENTND) / 1024 x 768 punktow / 1280 x 720 punktow / 1280 x 768
punktéw / 1360 x 768 punktdw / 1366 x 768 punktéw)™*

Monitor zewnetrzny®

65 536 / 16 777 216 koloréw (800 x 600 punktow ((UHEETEND) / 1024 x 768 punktéw / 1280
x 768 punktéw / 1366 x 768 punktéw / 1600 x 1200 punktéw / 1920 x 1080 punktéw / 1920 x
1200 punktow)

Filtr na ekran LCD

Z okragtym filtrem polaryzacyjnym

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Intel® Dual Band Wireless - AC 8260 (2 strona 29)

Bluetooth™®

=> strona 29

Bezprzewodowa sie¢ WAN™

Na wyposazeniu

LAN

IEEE 802.3 10Base-T / IEEE 802.3u 100BASE-TX / IEEE 802.3ab 1000BASE-T

Dzwiek

Odtwarzanie formatéw WAVE i MIDI, obstuga systemu Intel® High Definition Audio

Uktad zabezpieczajgcy®

TPM (zgodny z TCG V1.2)

Gniazdo kart pamieci SD™

x 1

Gniazdo modutu RAM

x 2, SDRAM DDR3L, 204-pinowe, 1,35 V, SO-DIMM, zgodne z PC3L-10600

Interfejs

Ztacza USB2.0"° x 2 / Ztgcze USB3.0 x 1/ Ztgcze LAN (RJ-45) x 1/ Gniazdo mikrofonu (mini-
jack, 3,5 mm) / Ztgcze stuchawek (mini-jack, 3,5 mm, impedancja 32 Q, moc wyjsciowa 4 mW
x 2, dzwiek stereo) / Ztgcze szyny rozszerzajgcej (specjalne, 100-stykowe, zenskie)

Urzadzenie wskazujgce

Ekran dotykowy (Oporowy)

Przyciski

Zabezpieczenie, aplikacje x 3, funkcyjny, AO

Zasilanie

Zasilacz sieciowy lub akumulator

Zasilacz sieciowy "'

Wejscie: 100 V do 240 V AC, 50 Hz/60 Hz, wyjscie: 15,6 V DC, 7,05 A

Akumulator

Litowo-jonowy 10,8 V, min. 5800 mAh

Czas pracy

Ok. 12,0 godzin

Czas tadowania "

Ok. 2,0 godz. (przy wytaczonym komputerze)
Ok. 2,0 godz. (przy wtgczonym komputerze)

Pobdr mocy ™

Ok. 35 W'/ Ok. 90 W (maksymalny, gdy akumulator taduje sie, a komputer jest wtgczony)

Wymiary (szer. x gleb. x wys.)
(bez paska na reke)

Ok. 349 mm x 244 mm x 46 mm

Masa

Ok. 2,2 kg




m Podstawowe dane techniczne

-S| Podczas | Temperatura -10 °C do 50 °C (IEC60068-2-1, 2) "

()

Z|PY | wilgotnos¢ Od 30 % do 80 % wilgotnosci wzglednej (bez skraplania)
% Podczas | Temperatura -20 °C do 60 °C

2 | przecho- : » . -~ . .
S \F;/ywania Wilgotnos¢ Od 30 % do 90 % wilgotnosci wzglednej (bez skraplania)

B Oprogramowanie

Podstawowy system operacyjny | Windows 10 Pro 64-bit

Zainstalowany system operacyj- " Windows 10 ]
ny: Windows 10 Pro 64-bit

Windows 7 Professional 32-bit Service Pack 1 (obnizony do Windows 7)"® / Windows 7 Pro-
fessional 64-bit Service Pack 1 (obnizony do Windows 7)™

Fabrycznie zainstalowane opro- | PC Information Viewer, Intel® PROSet/Wireless Software, Intel® Wireless Bluetooth®"® , Came-
gramowanie'® ra Utility*®, Manual Selector, GPS Viewer ", Recovery Disc Creation Utility, Intel® WiDi, Micro-
soft Office Trial®, Hand Writing Utility

Panasonic PC Settings Utility”', Wireless Toolbox, Calibration Utility %

Adobe Acrobat Reader DC, Battery Recalibration Utility, Infineon TPM Professional Packa-
ge®%, Wireless Switch Utility, Wireless Connection Disable Utility?, Calibration Utility, Dash-
board for Panasonic PC, Display Rotation Tool, Tablet Button Manager, Software Keyboard,
Power Plan Extension Utility

Aptio Setup Utility, Hard Disk Data Erase Utility™, PC Diagnostic Utility

B Bezprzewodowa sie¢ LAN

Szybko$¢ transferu danych IEEE802.11a: 54 Mbps ™
IEEE802.11b: 11 Mbps **
IEEE802.11g: 54 Mbps **
IEEE802.11n%  HT20 = 150 Mbps
HT40 = 300 Mbps
IEEE802.11ac:  VHT80: 866,7 Mbps
VHT40: 400 Mbps
VHT20: 173,3 Mbps

Obstugiwane standardy IEEE802.11a / IEEE802.11b / IEEE802.11g / IEEE802.11n / IEEE802.11ac
Metoda transmisji System OFDM, system DS-SS

B Bluetooth

Wersja Bluetooth [ Windows 10 ENN 4.0

Tryb zwykly / tryb oszczedzania energii

Metoda transmisji System FHSS

Uzywane kanaty tgcznosci bez- Kanaty od 1 do 79 / kanaty od 0 do 39
przewodowej

Pasmo czestotliwosci radiowe;j 2,402 GHz - 2,480 GHz

B Urzadzenia opcjonalne

Podczas przechowywania SSD: 128 GB /256 GB /512 GB
GPS Chip: u-blox NEO-M8N
Obstuga GPS/GLONASS/SBAS
Bezprzewodowa sie¢ WAN Zgodnos¢ z LTE
Gniazdo karty SIM x 1
Port USB 2.0° x 1
Specjalny port USB 2.0™"° x 1
Gniazdo karty Smart x 1
Drugie zlgcze LAN IEEE 802.3 10BASE-T, IEEE 802.3u 100BASE-TX
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Dane techniczne

Port szeregowy x 1, Dsub 9-stykowy meski
Port VGA x 1
Kamera tylna*° 1280 x 720 punktéw, 30 kl./s / 2048 x 1536 punktow, 15 kl./s (filmy) / maks. 2592 x 1944 punk-

tow (zdjecia), z lampg kamery

Filtr na ekran LCD Bez okragtego filtru polaryzacyjnego

1 MB =1 048 576 bajtéw / 1 GB = 1 073 741 824 bajtow.

2 Wielko$¢ pamieci instalowanej fabrycznie zalezy od modelu.
Mozna fizycznie rozszerzy¢ pamie¢ do 8 GB, ale catkowita ilo$¢ dostepnej pamieci bedzie w mniejszym stopniu zalezna od ak-
tualnej konfiguracji komputera.

1 MB =1 000 000 bajtow / 1 GB = 1 000 000 000 bajtéw. W systemie operacyjnym lub oprogramowaniu bedzie podawana infor-

macja o mniejszej liczbie GB.

Wyswietlanie 16 777 216 koloréw jest mozliwe dzieki metodzie symulowania koloréw.

Rozdzielczos¢ zalezy od danych technicznych monitora zewnetrznego.

Nie gwarantuje sie dziatania wszystkich urzadzen zewnetrznych Bluetooth.

Tylko w przypadku modelu z obstugg bezprzewodowej sieci WAN. Dane techniczne réznig sie w zaleznosci od modelu.

<Tylko w modelu z modutem TPM> Aby uzyskaé informacje o module TPM, dwukrotnie dotknij pozycji [Manual

Selector] na pulpicie i wybierz opcje “Installation Manual for Trusted Platform Module (TPM)”.

" Dziatanie zostato przetestowane i potwierdzone przy uzyciu kart pamieci SD/SDHC/SDXC firmy Panasonic o pojemnosci do 64
GB. Dziatanie innych kart SD nie jest gwarantowane.

"0 Nie gwarantuje sie dziatania ze wszystkimi urzgdzeniami zgodnymi z USB.

" <Tylko w przypadku Ameryki Pétnocnej>
Zasilacza sieciowego mozna uzywac w sieci elektrycznej o napieciu do 240 V AC. Do komputera jest dotgczony przewéd zasila-
jacy zgodny z napieciem 125 V AC. 20-M-1

"2 Mierzona przy jasnosci monitora LCD: 60 cd/m?
Zmienia sie w zaleznosci od warunkéw uzytkowania lub gdy podtaczone jest urzgdzenie dodatkowe.

"3 Zmienia sie w zaleznosci od warunkéw uzytkowania, szybko$ci procesora itp.

"4 Ok. 0,5 W, gdy akumulator jest w petni natadowany (lub nie jest w trakcie tadowania), a komputer jest wytaczony.
Pobdér mocy wystepuje nawet wtedy, gdy zasilacz sieciowy nie jest podigczony do komputera (maks. 0,15 W) — wystarczy, ze
jest podtgczony do gniazdka zasilania.

5 Nominalny pobér mocy.  23-Pi-1

6 Unikaé kontaktu produktu ze skérg podczas uzywania produktu w wysokiej lub niskiej temperaturze. (® “Srodki bezpieczenstwa /
Informacje dotyczace przepisow”)
Podczas uzywania produktu w wysokiej lub niskiej temperaturze niektére urzgdzenia zewnetrzne i akumulator mogg dziata¢ nie-
prawidtowo. Nalezy sie zapozna¢ z warunkami roboczymi urzadzeh peryferyjnych.
Dtugotrwate uzywanie tego produktu w wysokiej temperaturze powoduje skrécenie jego trwatosci. Nalezy unika¢ korzystania z
produktu w takich warunkach.
W przypadku uzywania produktu w niskiej temperaturze jego rozruch moze trwac dtuzej, a czas pracy przy zasilaniu z akumula-
tora ulec skroceniu.
Podczas rozruchu, gdy jest rozgrzewany dysk twardy, komputer zuzywa moc. Oznacza to, ze w przypadku zasilania z akumula-
tora o niskim poziomie natadowania komputer moze sie nie uruchomié.

7 Nie jest gwarantowane dziatanie komputera z wyjatkiem uzycia wstepnie zainstalowanego OS lub OS, ktory jest zainstalowany
za pomocg odzyskiwania dysku twardego i dysk odzyskiwania.

"8 Ten komputer zawiera wstepnie zainstalowany system operacyjny Windows 7 Professional oraz licencje na system Windows 10
Pro.
Jednoczesnie mozna uzywac tylko jednej wersji systemu Windows. Przetgczanie miedzy wersjami wymaga odinstalowania jed-
nej wers;ji i zainstalowania drugiej.

19 W zaleznosci od modelu, to oprogramowanie nie jest zainstalowane.

20 Aby nadal uzywac tego oprogramowania po uptywie okresu probnego, nalezy kupi¢ licencje, postepujac zgodnie z instrukcjami
ekranowymi.

2! Narzedzie Panasonic PC Settings Utility oferuje nastepujgce funkcje: Szybkos$¢ tadowania akumulatora / Ponowna kalibracja
akumulatora / Ustawienia oszczedzania energii / itd. (= V&I Reference Manual “Panasonic PC Settings Utility”)

22 Przed rozpoczeciem uzytkowania jest wymagana instalacja.

"2 Wykonaé¢ za pomoca ptyty odzyskiwania. Alternatywnie wykona¢ za pomoca funkcji odzyskiwania z dysku twarde-
go.

24 Sg to szybkosci okreslone w standardach IEEE802.11a+b+g+n+ac. Rzeczywiste szybkosci moga sie réznic.

2 Dostepne w przypadku ustawienia “WPA-PSK”, “WPA2-PSK” lub “none”.
Dostepne tylko w przypadku wigczenia HT40 na komputerze, gdy powigzany punkt dostepu obstuguje HT40.

26 W zaleznosci od danych technicznych aplikacji mogg sie zdarzyé¢ nastepujgce przypadki. W takich sytuacjach nalezy wybra¢
nizszg rozdzielczo$c¢.
* Nie mozna wybra¢ wysokiej rozdzielczosci.
» Wybranie wysokiej rozdzielczosci powoduje biad.
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